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In the name of the Father, and of the Son, and of 
the Holy Spirit. Amen. 

Thinking about the needs of our faithful people | felt impelled 
fo publish this book of the Chaldean language (grammar), which 
will help and make strong our dear faithful people here in Canada 
as well as throughout the whole world. As we know the language 
is very sweet and one's honour becomes joy surrounded with a 
sense of pride. We must be proud of our language, ancient and 
nice, because Jesus Christ, our Saviour, and His mother, the 
Blessed Virgin Mary, spoke this language. In history, before them 
Abraham, Our Father in faith, also spoke this language. Therefore, 
with pride and joy we are invited to allow our language to become 
a leaven of the sciences, knowledge and wisdom for our faithful 
people. The fathers of the Church, the great St. Aprem and Mar. 
Narsai did this and showed us the way, full of spiritual and temporal 
treasures. There are also many other famous and brilliant people 
who fill our libraries and universities with their kno wledge, wisdom 
and arts. 

Creator of the world, with your all embracing love, bless the 
teachers, students, and all those who cooperated with, especially 
the Confraternity of Love and Mercy, and arranged this work. We 
hope that this book (grammar) will be the way and direction of 
Spiritual and temporal life for all those who wish to learn and grow 
in this language. 


Most Rev. John Zora 
Archbishop of Ahwaz 


Toronto, February 21, 1993 
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PLURAL = 


THE PLURAL IS SYMBOLIZED 4 : ܕܣܲܠܲܝܼܪܦܘܼ̇ܬ ...ܐ‎ LAL 


THB, KaNS ENG 


» WeHOXo 


{Sah 
Lael 
LAM 


L— 3 o% 
ܐܘܼܦ̈ܚܬܼܟ‎ 
ܡ‎ 
ܥ̣ܕܲܬܲܢ ܬ‎ 
_ 


BY TWO DOTS OVER 


EVERY WORD AND NAME 


LAW - LAWS 
TEACHER - TEACHERS 
HOLY - HOLY 
ROCK - ROCKS 
MOUNTAIN -MOUNTAINS 
ROAD - ROADS 
BIRD - BIRDS 
CHURCH - CHURCHES 
PEACE - PEACE 


Teh‏ ܕܘܸܬ̣ܕܲܟܟܲܢ 
cosh Ae‏ 
ܘܡܸܣܬܲܝܥܲܢ 52m‏ 
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LASS LK LA 


Soe Wh: Laso Wi 
Les TS tua ܡܲܕ݂ܒܿܚܰܪ‎ 
SHARP SWORD: THE VIRGIN MARY. . Wales ܡܲܪ̇ܝܡ‎ : 1d ܣܲܦܸܣܼܪܐ‎ 


THE SOFT LETTERS 
THERE ARE SIX LETTERS 
CALLED 


BGDKPT 


B CHANGES TO W - AWA 

G CHANGES TO GH - TAGHA 
D CHANGESTO DH - SHEHDHA 
K CHANGES TO KH - BIKHYA 
P CHANGESTO W - SUWSEHRA 
T CHANGESTO TH - SHA'ATHA 
THE FATHER AND SON: KING'S CROWN 
HOLY ALTAR: CLEAR HEART 


Te 
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ܐ 


ܕܗ 


RAIN j——ah%0 SUN ܕ‎ 
SHEPHERD ܕܠܝ .ܐ‎ FRUIT ܦܰܢ(‎ 
LAMB ܬܡܪ ܝ‎ ROCK ܟܪܦܢܐ‎ 
PLANT 1-434 HEAD ܫܝ‎ 
BREAD ܛ + ܙܘܘܘ ܠܥܰܪ‎ 
DIVINE ܫܡ ܢܟ‎ - VOICE ܕܰܠܲܢܢܟ݀‎ 
MOON L5e@ DOCTOR Let 
LIGHT Spe108 = PEACOCK ܛܘܣ ܪ‎ 
DAY rot = ܐܐܐ‎ —\5e 
NIGHT ܠܠ ܢܟ‎ READ LE 3 
SUMMER Si CRY | 
LEAVES 1334, GLORY tssox 
TREES NGL JUDGEMENT ܕܝܚܐ‎ 
MOUNTAINS ܛܘܼܘܵܵܐ‎ FAITHFUL ܒܠ ܙ‎ 
HIGH ܘܡܪ‎ HONEST 4Liuur§ 


1 


ܪܝܘ( 04 2400£ 


SHIMSHA 


PAERA 
KAEPA 
RAESHA 
TAWA 
QALA 
ASYA 
TAWSA 
SIRTA 
QARAE 
QAAE 
SHOOHA 
DENA 
KAENA 


Sho 
ܕ̈ܥܝܳܢܐ‎ 
{Ate L 
ܙܿܪܥ ܐ‎ 
Law 


` 3 


MITRA 
RAAYA 
IMRA 
ZARAA 
LAHMA 


SHMAYYANA  ~-\s0x 


sane 


; c1as 


Lal, 


̈ܝ 


SAHRA 
NOHRA 
EMAMA 
LILYA 

QAYTA 
TARPAE 
ELANAE 

TORAE 
RAMAE 


SO ee a a a 
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> 

atin tin Ye de ܥܸܣܪܝ ܘܐܲܪܬܹܝܢ ܥܲܬܼܘ̇ܬܹܬ‎ 
-. ܬ . ܐܪܒܲܥܡܿ‎ : Load er me. ܠܡܸܢܥܼܵܐ : ܐ‎ St 

2 ܒ‎ 1 a 

4 52 3 4 

6 5 5 _ 

: 7 ܚ 8 

,4 9 ܝ 10 

30 \ 20 ye 

ܡ “A‏ 40 ܠ ܢ 50 

ܣ 60 ܥܬ 70 

90 0 80 4 

ܩ 100 3 200 

= 300 ܓ 400 


aS 


Litas‏ ܕܸܫܲܐ]ܐܲܢ݀ 


THE DAYS OF THE WEEK 
SUNDAY DKS Ske 
MONDAY ܬܕܥ ܒ̇ܿܫܲܒ. .ܟ(‎ 
TUESDAY Ls ASA 

WEDNESDAY 1 ܬܲܪܒܲܥܒܿܕܲܒܿ݇‎ 


THURSDAY 


FRIDAY 
SATURDAY 


SO en 11111 
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' / , ܒ‫‎ 
THE MONTHS OF THE YEAR 


JANUARY . .ܒ‎ OMS 
FEBRUARY oan 
MARCH 

APRIL 


MAY 


JUNE 


JULY 
AUGUST 
SEPTEMBER 
OCTOBER 
NOVEMBER 
DECEMBER 


(0) wnt) 


/ 
LAad 2 ܪܕܐ‎ 
THE SACRAMENTS OF THE CHURCH 


BAPTISM ܡܲܠܡܘܿܟܹܝܼܬ̄܀‎ 
CONFIRMATION ~ 030% 
PENANCE LAA 

HOLY EUCHARIST {rues ܩܘܼܪܒܦܵܐ‎ 


ANOINTING OF THESICK × Loe “Lato 


HOLY ORDER 


MATRIMONY 


Te EE 


ܬܸܒ̣ܘܼܢ ANS Sse‏ ܢ 
gars LALA, oe‏ .ܢܗܘ 
ER‏ ܕܸܒܲܫܡܲܿܐ ܬܦܢ 
ese. few‏ ܠ ܠܺܝܡܳܐ ¦ asgea‏ ܢ 
BEC IN‏ ܘܲܫܒ̣ܼܘܿܘ 3 ܚܘܒ ܗܐܡ 
sui‏ ܕܐܦ 
ܢܠ ܬܦ ܥܢ aloe‏ 
eo oh Mt‏ ܕܫܐ ܨܠ 
ܫ os ut‏ 
ܐ 


coast ܥܠܡܝܢ‎ shal 


1 | !1 ܕ ] ! 


318 004 RIG : ܒܟܸܒܲ‎ a Kod َّ Loot 
ont ARG : ܕ݂ܦܲܪܣܹܒ݂ܝ ܝܼܫܘܿܥ . ܡܳܪܬ݁ܝ ܡܲܪ̇ܝܲܡ‎ 
aks Kase ܘܲܒ̣ܫܿܠܲܟ݂‎ LRH Tha elk No 


OQQQOQRQOQON QAO ECO 


HAIL MARY 
Hail Mary, full of grace, 


the Lord is with you; 
blessed are you among women, 


and blessed is the fruit of your womb, Jesus. 


Holy Mary, Mother of God, 


pray for us sinners, 


now and the hour of our death. Amen. 
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Lasoo LM 
THE DECLARATION 
ܠܲܒܼܬ̣ܘܼܠܬܵܝܐ ܡܲܖ̇ܝܲܡ : ܘܟܸܓܝܼܲ  ܀‎ S46: ܕܸܡܿܪܝܵܐ‎ Tails 
.. ܡܲܪܝܲܡ‎ wal WK ܡܢ ܪܘܼܚ ܕܸܩܘܼܕܸܫܿܪ‎ 
The Angel of the Lord declared unto Mary, 
And she conceived of the Holy Spirit. 
Hail Mary. 
Leos ofl 2 Loy ܠܡܲܠܪܒܼܲܐ݀:‎ wide Moot 
ܡܲܕ̇ܝܲܡ...‎ wh dey. Me EL A Loo 
Mary said to the Angel:" Behold the handmaid of the Lord. 
Be it done unto me according to your word. 
Hail Mary. 
pigs ܘܬܸܓ̈ܚܢ‎ Lees Ties LAs 
2 ae Lad pix 
The word was made flesh. And dwelt among us. 


Hail Mary. 
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ܬܫܵܪ̄ܘܢܬ ‏ ܐ 

ܐܠܡܐ ܒܡܖܵܘܡ ܐ 
ܘܥܠܐܪܥܐܫܠܡ̈ܐ ` 

ܘܬܒܪܐܛܒܐ ceil‏ ܝܐ : 


GLORY 


TO THE GOD IN THE HIGHEST 


AND ON THE EARTH PEACE 


AND GOOD HOPE 


TO ALL PEOPLE 


dita ܡܲܘܕܲܝܚܲܢ + ܘܠܟ ܝܫܘܥ‎ a> ܡ ܪ̄ܐ‎ on 
ܘ‎ XS Lo . ܕܦܸܓ݂ܕܹܝܢ‎ pECAW ܡܕܲܒܿܚܝ̣ܢܲܢ : ܘܝܬܘ‎ 
7 Nig Liso a8 

ܵ ܡܕܲܝܡܐ‎ Spasl ܘܲܠܡܸܪܡܲܪ‎ sid auzaid antl 

43S ܠܡܲܕ݂ܒܿܝܟ݁‎ MSA Mo Gal Med ol 
---- Nap bis aod 

wane WSO on , ܥܠ‎ . ccs 


LAKHU MARA 


To you who are the Lord of all we give thanks, 
and we glorify you O Jesus Christ, because 
you are He who resurrects our bodies, and 
you are the saviour of our souls. (3X) 
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aos ܐܪܝܡܘ‎ 


ots ܘܫܲܒܼܲܬ‎ ake ated. wot Sy ܫܡܫܐ‎ 
ْ ܘܬܿܟܹܝܢ‎ ‫ّ Vince REND Yok 

LS Lune LAG ܩܲܕ̣ܝܼܒܵܐ‎ Lath ܡܲܕ̣ܝܼܫܿܐ‎ 
. Adak SAL ‫ܿ Lads 

noe FONE “Sua - ܫܲܒܲܚ‎ 

LONE ܩܲܕ̇ܝܒܲܪ‎ SS 
ܵ . eX tele Des. Kevan, 


AREEM QALKHON 
Raise your voice and every one praise the 
living God, O Holy God, almighty, and immortal, 
have mercy on our souls. ( 3X ) 


ܡܣܲܒܿܪܘܼ ܗܲܒܿܪ̇ܬ̣  , Teds‏ 
ܕܸܟ̣ܠܘܼܢ Lise‏ ܘܟܸܗܟܿܠܘܼܢ - 

of dha‏ ܕܲܡܒܝ̣ܝܳܐ ܘܲܕܸܡܹܗ SN Lives‏ ܡܲܕ̣ܒܲܚܩܘܼܕܸܫܿܐ. 
LAcuise LALas‏ ܟܠܲܢ GRAS‏ ܠܹܗ. Bo‏ 
Ss Tike‏ ܠܗ oad.‏ ܡܿܕܿܝܼܫ ܩܲܕܲܝܫ “Lett U5‏ 
Waiting | had hoped in God: the body of Christ‏ 
and his precious blood are on the Holy Altar,‏ 
let each one of us approach Him with reverence‏ 
and love. And with the Angels let us shout to‏ 
Him Holy, Holy, Holy LORD GOD.‏ 


Nod 


ܬܲܠܵܗܹܗ ܕܬܐܲܒܹܪ ܗܿܡ ܘܕܝܬܚܡ ܘ —~Avsen2‏ 


mH 
Sasa Jo 


To you God of Abraham, Isaac and Jacob, the Glorious king. 


That is right and proper. 332490 Wi 
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ܫܲܒܝܢ ܪܢ 
tisox‏ ܠܙܲܒܼܿܐ Laslo‏ ܘܲܠܪ̇ܘܼܝ. ܀ 
ܟܦܒܘܬܟܪ݂ܫ>ܝܐ ܀܀ 
SAG‏ 
ܡ̣ ܥܿܠܲܡ ܘܲܥܘܸ̇ܡܿܪ lo eel WA‏ ,. 


% ܦܐܡܲܪ‎ 
va wake ets bv Sot ots aa} 


ary) 
̇ ܒܲܪܟ̣ܡܿܪ̱ܝ‎ pul 
ܕܲܡܠܹܝܢ‎ AL ܬܲܠܵܗܿܬ‎ de suas suas ܣܲܕ̇ܝܼܫ‎ 
noises LSal. AN ܡ‎ rote Lox 


eros ܘܬ ܹܗ‎ LAL: Mas. 099 otal Lod 


ܕܡܪܝ ܐ ° ܐܘܿܫܲܥܟܟ ܒܡܕܵܘܡܸܐ ܢ RANG‏ 
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AIeIQry O"Nplepy ag 
ANT Joyny Ag 
‘SLOpvay SIBLIAG ‘sasensury] 
TR AES tone caro 
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AVE de 96 


ܝ ܕ ܘ ܫܡ ܐ 2 ܝ : ܗ 29 . 02 : 3 ar ¥ 3 ' 751 7 < : GH‏ ܐ 
ܓܠ See oS ee Me‏ 
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§ 9 ¥ “ 


ܢ 3 
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UR OF THE CHALDEA! 
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